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Asphaltanalysator ecoTest

13 Jahre Erfolgsgeschichte. Die innovative Technik des
im Jahr 1997 vorgestellten Extraktionsverfahrens mit dem As-
phaltanalysator in einem geschlossenen Kreislauf ist in den
wesentlichen Punkten bis heute unverandert. Das grundle-
gende Funktionsprinzip fir die Untersuchung von Asphalt-
baustoffen auf ihre Sieblinie, Bindemittelgehalt und ggf. Bin-
demitteleigenschaften durch

» Auswaschen des Bindemittels in einer Waschkammer
mittels rotierendem Siebkorb

» Abtrennen von Fiiller und Bitumen/Lésemittel in einer
Hochleistungszentrifuge

» angeschlossener Destillationsanlage zur Trennung von
Bindemittel (Bitumen) und Lésemittel

» Trocknen von Mineralstoffen und Fiiller unter Wiederver-
wendung des Lésemittels

in einem geschlossenen System ist nach wie vor Stand der
Technik. Das bedeutet nattirlich nicht, dass die Maschinen
seit 1997 nicht innovativ weiterentwickelt worden sind. Eine
Vielzahl von wichtigen Details wurde geéndert und opti-
miert. So sind die Anlagen heute

» mit einem Zentrifugenantrieb ausgestattet, welcher die
friihere Standzeit nahezu verdoppelt

» mit einem Diagnosesystem ausgestattet

» mit verschiedenen Optionen lieferbar, welche den
offenen Umgang mit Lésemittel weiter reduzieren
(20-1100E200 / 20-1100E220 / 20-9830)

Die technische Weiterentwicklung hat jedoch auch bewirkt,
dass der maschinentechnisch bedingte Verlust an Lése-
mittel pro Extraktion weiter reduziert werden konnte. Bei
friiheren Geraten wurde dieser nach unseren internen Qua-
litétskriterien ermittelte Verlust bei Trichlorethylen mit

< 50 ml angegeben. Der heutige Asphaltanalysator liegt
unter denselben MaBstaben bei < 20 ml und konnte nun
mit unserem internen Gite- und Umweltsiegel ecoTest
ausgezeichnet werden.

ASPHALT
SOLS ENROBES

Asphaltanalysator ecoTest

13 années de succes. La technique innovante d’extraction
en circuit fermé, présentée en 1997 sous la dénomination
Asphaltanalysator, continue a faire ses preuves. Les prin-
cipes de base de I'Asphaltanalysator, permettant d’analyser
la courbe granulométrique d’un enrobé bitumineux, sa te-
neur en liant et, si nécessaire, la qualité de celui-ci grace a

» La dissolution du liant au moyen d’un tambour a tamis a
lintérieur d’une chambre de lavage

» La séparation du filler et du mélange bitume/solvant au
moyen d’une centrifugeuse a haute performance

» Une unité de distillation attachée, permettant de séparer
le liant et le solvant

P Etau séchage des granulats et du filler, tandis que le
solvant est distillé et recyclé

Tout ceci en circuit fermé, demeure la technologie la plus
performante du moment. Ceci ne signifie cependant pas
que cette machine n‘ait pas évolué depuis 1997. Plusieurs
caractéristiques ont été améliorées depuis cette période et
de nouveaux développements, de nouvelles innovations,
sont en cours. Les machines actuelles

» Ont quasiment doublé I'endurance de la centrifugeuse

» Sont équipées d’'un systeme d’inspection et de dia-
gnostic

» Peuvent étre équipées de plusieurs options permettant
de réduire le contact direct des opérateurs avec les
solvants (20-1100E200 / 20-1100E220 / 20-9830)

La réduction de la consommation de solvant représente
une innovation essentielle et la poursuite de cette réduction
constitue une des priorités de nos développements futurs.
La consommation des premiéres machines, calculée selon
nos critéres internes de qualité, s’établissait a moins de 50
ml. Pour le dernier modéle d’Asphaltanalysator, cette donnée
sensible passe sous 20 ml, ce qui nous a permis de lui dé-
cerner notre label écologique ecoTest.
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20-1100E220

Lésewaschgang

Option zu 20-1100. Programmgesteuert und mittels manu-
ell betétigtem Einlaufschieber kann die Ldsemittelmenge
und die Laufzeit des ersten Waschgangs vorgewahit und
dieses Gemisch dann aufgefangen werden. Bei entspre-
chend vorgewéhlter Lésemittelmenge und Laufzeit wird der
GroBteil des Bindemittels, ggf. mit Altbindemittel in diesem
Waschgang gelést und kann dann direkt am Einlauf zur
Rickgewinnungsanlage mit einer Menge von ca. 500 ml
im Rotationsverdampferkolben aufgefangen werden. Die
dabei gewinnbare Bindemittelmenge ist (blicherweise aus-
reichend fur Erweichungspunktversuche, Penetration, elasti-
sche Ruckstellung etc. Die Option 20-1100E200 ist zusétz-
lich empfehlenswert.

Désenrobage au solvant

Option pour Asphaltanalysator 20-1100. Un programme spé-
cial permet de sélectionner la quantité de solvant utilisée lors
du premier cycle de lavage, ainsi que sa durée. La récupé-
ration du produit de ce premier cycle de lavage s’effectue
a l'aide d'une valve manuelle. Une durée de lavage et une
quantité de solvant appropriées, permettent a la majeure
partie du bitume, y compris ancien, dans le cas de maté-
riaux recyclés, d’étre dissoute au cours du premier cycle de
lavage. Environ 500 ml de mélange peuvent alors étre direc-
tement récupérés dans un ballon d’évaporateur rotatif. Nor-
malement, la quantité de liant ainsi récupérée est suffisante
pour réaliser les essais Bille-Anneau, de pénétrabilité ou de
retour élastique. Nous recommandons d'’y adjoindre I'option
20-1100E200.

20-1100E200

Probenentnahmenvorrichtung

Option zu 20-1100 und angebaut am Einlauf der Riickgewin-
nungsanlage. Daran kann ein Rotationsverdampferkolben
500 bzw. 1000 ml (20-1300...) so angeklemmt werden, dass
beim Beftillen kein Lésemittel freigesetzt wird.

Dispositif de préléevement d’échantillon

Cette option pour 20-1100 s’installe sur la sortie de récupé-
ration et permet de brancher un ballon d’évaporateur rotatif
de 500 ou 1000 ml (20-1300...) pour récupérer le mélange
de la premiere phase de désenrobage, en évitant toute pol-
lution pendant cette opération.
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Weitere Produkte aus unserem Lieferprogramm
Entre autres equipements de notre catalogue, nous vous proposons aussi

10-2350 10-2560 20-2200
Plattendruckgerét 100 kN Rahmenschergerat Ring- und Kugelautomat
Essai de plaque 100 kN Appareil de cisaillement Bille Anneau automatique

20-2572 35-5100 42-0600
Ddnnfilm-Priifofen RTFOT Universalpriifmaschine 200 kN Los Angeles Maschine
Etuve pour couches minces RTFOT Machine d’essai universelle 200 kN Machine Los Angeles
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